
TRIBUNALUL FUNCȚIEI PUBLICE 

Acțiune introdusă la 28 mai 2012 — ZZ/Comisia 

(Cauza F-58/12) 

(2012/C 295/57) 

Limba de procedură: italiana 

Părțile 

Reclamant: ZZ (reprezentant: G. Cipressa, avocat) 

Pârâtă: Comisia Europeană 

Obiectul și descrierea litigiului 

Anularea deciziei implicite de respingere a cererii reclamantului 
privind executarea de către pârâtă a Hotărârii Tribunalului din 4 
noiembrie 2008, F-41/06, Marcuccio/Comisia, și repararea 
prejudiciului pe care reclamantul susține că l-a suferit 

Concluziile reclamantului 

— Anularea deciziei emise de Comisie sau, în orice caz, impu­
tabile acesteia de respingere, oricare ar fi forma acestei 
respingeri și indiferent dacă este o respingere totală sau 
parțială, a concluziilor sale formulate în cererea din 25 
martie 2011; 

— anularea deciziei emise de Comisie sau, în orice caz, impu­
tabile acesteia de respingere, oricare ar fi forma acestei 
respingeri și indiferent dacă este o respingere totală sau 
parțială, a concluziilor reclamantului formulate în reclamația 
din 17 octombrie 2011; 

— în măsura necesară, constatarea faptului că, întrucât a omis, 
cel puțin în parte, să adopte într-un termen rezonabil de la 
respectiva emitere măsurile de executare a Hotărârii Tribu­
nalului Funcției Publice din 4 noiembrie 2008 în cauza 
F-41/06, Marcuccio/Comisia, Comisia a acționat contra 
legem și contra ius; 

— obligarea Comisiei la plata către reclamant a sumei de 
70 000 de euro cu titlu de despăgubire pentru prejudiciul 
injust suferit de acesta ca urmare a abținerii nelegale a 
Comisiei de la adoptarea tuturor măsurilor de executare a 
Hotărârii din 4 noiembrie 2008; 

— obligarea Comisiei la plata cheltuielilor de judecată. 

Acțiune introdusă la 17 iulie 2012 — ZZ și alții/BEI 

(Cauza F-73/12) 

(2012/C 295/58) 

Limba de procedură: franceza 

Părțile 

Reclamanți: ZZ și alții (reprezentant: L. Levi, avocat) 

Pârâtă: Banca Europeană de Investiții 

Obiectul și descrierea litigiului 

Pe de o parte, anularea deciziilor care figurează în fișele de 
remunerație, de aplicare a deciziei generale a Băncii Europene 
de Investiții care stabilește o creștere salarială progresivă limitată 
la 2,8 % pentru întregul personal și decizia care stabilește o grilă 
de merit care determină o pierdere de 1 % din salariu, și, pe de 
altă parte, cererea subsecventă de obligare a instituției la plata 
diferenței din remunerație, precum și la plata unor daune 
interese 

Concluziile reclamanților 

— Anularea deciziilor de aplicare în cazul reclamanților a 
deciziei Consiliului de administrație al BEI din 13 
decembrie 2011 de stabilire a unei creșteri salariale 
limitate la 2,8 % și a deciziei Comitetului de direcție al 
BEI din 14 februarie 2012 care definește o grilă de merit 
care determină o pierdere de 1 % din salariu, decizii 
conținute în fișele de remunerație din aprilie 2012, 
precum și anularea, în aceeași măsură, a tuturor deciziilor 
conținute în buletinele de remunerație ulterioare; 

— obligarea pârâtei la plata diferenței de remunerație care 
rezultă din decizia citată anterior a consiliului de adminis­
trație al BEI din 13 decembrie 2011 și din cea a Comitetului 
de direcție al BEI din 14 februarie 2012 în raport cu 
aplicarea regimului salarial precedent; întrucât această 
diferență de remunerație trebuie majorată cu dobânzi de 
întârziere care încep să curgă de la 12 aprilie 2012 și 
apoi de la data de 12 a fiecărei luni până la plata 
integrală a sumei datorate, aceste interese fiind stabilite la 
nivelul ratelor BCE majorate cu 3 puncte; 

— obligarea pârâtei la plata unor daune interese pentru preju­
diciul suferit din cauza pierderii puterii de cumpărare, acest 
prejudiciu fiind evaluat ex aequo et bono, și cu titlu provi­
zoriu, la 1,5 % din remunerația lunară a fiecărui reclamant 

— obligarea BEI la plata cheltuielilor de judecată.
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